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  مسح الاستثمار الاجنبي المباشراستمارة 

Foreign Direct Investment Survey Questionnaire 

 

 

 

 اقرأ للمستجيب/ـة 

  الاستثمارات وأرصدة  تدفقات بيانات وتحليل جمعبمرحبا، اسمي )اسمك(، من الهيئة العامة للإحصاء، نحن بصدد إجراء مسح احصائي يهتم 

  الأجنبي  للاستثمار  المنسق المسح  وبيان الدولي الاستثمار  وضع بيان في  المباشرة الأجنبية الاستثمارات أرصدة ونشر  وتوزيعاتها، المباشرة الأجنبية

 .هـ 7/12/1379يخ بتار ( 23) الملكي للمرسوم وفقا البيانات سرية على بالحفاظ تلتزم الهيئة أن أؤكد أن أود كما ،المباشر

 

This message should be read to the respondent. 

Hello, my name is (your name), from the General Authority for Statistics (GASTAT). We are currently conducting a 

statistical survey focused on collecting and analyzing data related to foreign direct investment (FDI) flows, balances, and 

their distributions. This data will be published in the International Investment Position Statement and the Coordinated 

Survey of Foreign Direct Investment. I would like to assure you that GASTAT is fully committed to maintaining the 

confidentiality of this data in accordance with Royal Decree (23), dated 7/12/1379 H . 

 

 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                              Introduction مقدمة عن المسح

The overall objective of the Foreign Direct Investment 

Survey (FDIS) is to collect and analyze data on FDI 

flows, stocks, and distributions, and publish FDI stocks 

in the International Investment Position Statement and 

the Coordinated FDI Survey. The expected time taken 

to complete the questionnaire is about 20 minutes. 

  وتحليل   جمع إلى  المباشر    الأجنبي  الاستثمار   مسح  يهدف

 الأجنبية  الاستثمارات   وأرصدة  تدفقات  بيانات

  الاستثمارات   أرصدة   ونشر   وتوزيعاتها،  المباشرة

  وبيان الدولي  الاستثمار  وضع  بيان في  المباشرة الأجنبية

أن   علما  المباشر،  الأجنبي  للاستثمار   المنسق  المسح

الوقت المتوقع والمستغرق لاستيفاء الاستمارة بحدود  

 .دقيقة 20

 (01/06/1960هـ )07/12/1379( وتاريخ 23تحفظ هذه المعلومات سرية في الهيئة العامة للإحصاء ولن تستخدم إلا في الأغراض الإحصائية بموجب المرسوم الملكي رقم )

This information shall be kept confidential at the General Authority for Statistics to be only used for statistical purposes under Royal Decree No. (23) 

dated 



 

2 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                              Contact information     بيانات التواصل- 1
 

 

 | Contact information بيانات التواصل
 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات  الآلية: 

                                                                                                        ادخال نص                                                                                                                     

                                                                                                                                                                                                                                                             ارقامادخال 

 Company data  بيانات الشركة 

 5XXXXXXXX – 11XXXXXXX Company telephone هاتف الشركة 

 Email address   البريد الإلكتروني 

 :Respondent  مدلي البيانات

 Name المدلي الرئيس ي سم الأ 

 Job  الوظيفة 

 5XXXXXXXX – 11XXXXXXX  Phone number رقم الهاتف 

 Email address  البريد الإلكتروني 

 

 

 Other respondents' data |بيانات مُدليين آخرين
 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات الآلية:  

                                                                                                        ادخال نص                                                                                                                     

                                                                                                                                                                                                                                                          ادخال ارقام   

 فأو الحذ *من الممكن إضافة أكثر من مدلي بيانات والتعديل 

                                                                                                                                                                   يفضل أن يقوم المدير المالي أو أحد محاسبي الشركة باستيفاء بيانات الاستمارة*

 بيانات مُدليين آخرين  

دلي  م
ُ
 الهاتف  الإلكتروني البريد  الاسم  وظيفة الم

 
  –مدير الشركة )أو مالك المنشأة(  –قائمة منسدلة )المدير المالي 

 أخرى( 
 

  

 

 

 

 Pledge | التعهد
 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات الآلية:  

 اختيار واحد 

 وسيلة الاتصال المفضلة   
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 جميع الأسماء التي إدخالها في سؤال مدليين اخرين(  –المدلي الرئيس ي  – الشركة)منسدلة قائمة 

 المفضلة  الاتصالملاحظة على وسيلة 

 

 

قع تحت  أقر وأتعهد بصفتي مفوض من الشركة ودون أدنى مسئولية على الهيئة العامة للإحصاء بأن كافة البيانات المقدمة في هذا النموذج صحيحة وت   ☐

 مسئولية الشركة 

       

 

                                                                                                                                                                                         Company data    بيانات الشركة – 2

 
 

 Company profile | بيانات تعريفية عن الشركة
 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات الآلية:  

  Current name of the company الحالي للشركة مالاس (2-1)

 Ten numbers عشرة أرقام (2-3) – (2-2)

  Is identical to what is recorded in the company's commercial register مطابق لما هو مدون في السجل التجاري للشركة (2-4)

 يظهر تلقائي  (2-3) – (2-2) - (2-1)

  Select one, enter date اختيار واحد، ادخال التاريخ (2-4)

  Company profile  بيانات تعريفية عن الشركة  

 Company name  ...........................................................................................................  اسم الشركة  (2-1)

  Commercial registration number   رقم السجل التجاري  (2-2)

 :”Unified identification number “700  "700الرقم التعريفي الموحد "  (2-3)

  Establishment date ميلادي                       هجري                            تاريخ التأسيس (2-4)

 

 

 Main economic activity |النشاط الاقتصادي الرئيس ي  (2-5)
 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات الآلية:  

كان الوصف غير صحيح يتم تحديد النشاط الاقتصادي الرئيس ي من   للإحصاء إذاتم تحديد النشاط الاقتصادي الرئيس ي بناء على ما هو مسجل في سجلات الهيئة العامة   *

  .القائمة

The main economic activity was determined based on what is recorded in the General Authority for Statistics records if the description is incorrect, the main 

economic activity is determined from the list.  

 اختيار واحد 

 النشاط الاقتصادي الرئيس ي   

  Main economic activity 

 

 قائمة منسدلة) الأنشطة الاقتصادية( 

Drop-down list (economic activities)  

 

 

0 0 7 
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 Legal company form  |الشركة القانوني لشك  (2-6)
 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات الآلية:  

 اختيار واحد 

  Legal company form شكل الشركة القانوني  
 

 

  -مساهمة عامة  –مساهمة مقفلة  –ذات مسئولية محدودة  –فرع   -مؤسسة فردية  –شخص واحد محدودة المسئولية  –توصية بالأسهم  –توصية بسيطة  –قائمة منسدلة) تضامن 

 محاصة( 

Dropdown list: (Partnership – Simple recommendation – Stock recommendation – Sole proprietorship – Branch – Limited liability – Closed joint-stock 

company – Public joint-stock company – Joint venture) 

 

 

 

 

 Does the branch have paid-up capital| مال مدفوعرأس لها الفرع هل  (2-6-1)

 ( 6-2)يوجه السؤال لمن اختار "فرع " في سؤال : الآلية

  اختيار واحد

 ?Code  Does the branch have paid-up capitalالخيار س مال مدفوع؟ أ له ر  الفرع هل 

 Yes 1 نعم 

 No 2 لا

 

 

 Number of employees and jobs created for the company |شركة لل الوظائف الناشئة و موظفيعدد  (2-7)
   يوجه السؤال للمدلي بالبياناتالآلية: 

   .The company manager should be included in the employee count ضرورة عد مدير الشركة من ضمن الموظفين (2-7-1)

  Company profile  تعريفية عن الشركة بيانات  

  عدد موظفي الشركة حتى نهاية الربع الحالي  (2-7-1)
Number of employees by the end of the 

current quarter 

  الربع السابق  فيعدد موظفي الشركة  
Number of employees in the previous 

quarter 

  خلال الربع الحالي عدد الوظائف الناشئة  ( 2-7-2)
Number of jobs generated during the 

current quarter 

  الربع السابق  فيعدد الوظائف الناشئة  
Number of jobs generated in the previous 

quarter 

 

 

 Company address |الشركة نعنوا (2-8) 
 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات الآلية:  
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  It is possible to add, edit, or delete* ف أو الحذ  والتعديل الإضافة*من الممكن 

 عنوان الشركة

 اسم المقر  نوع المقر

المنطقة  

 الإدارية 

(2-8-1) 

 المحافظة 

(2-8-2 ) 

 المدينة 

(2-8-3) 

 رقم المبنى  الحي 

(2-8-4) 

 البريدي  الرمز

(2-8-5) 

 الرقم الإضافي 

(2-8-6) 

 عنوان المقر 

(2-8-7) 

قائمة 

منسدلة  

  –)رئيس ي 

 فرعي(

         

 

 

 

 

 

 

 Characteristics of financial statements                                                                                                                             ت الماليةخصائص البيانا – 3
 

 Currency and rounding level|  العملة ومستوى التقريب
                                                                                                                                بالبيانات يوجه السؤال للمدلي: الآلية

  اختيار واحد

 Code  Disclosure currencyالخيار عملة الإفصاح (3-1)

 SAR 1 ريال سعودي  

 Other 2 أخرى  (3-1-1)

 Code  Rounding Levelالخيار مستوى التقريب  (3-2)

  Actual in units 1 فعلي بالوحدة  

 In thousand 2 بالألف  

 

 

 Local enterprise group|   مجموعة المؤسسات المحلية (3-3)
    يوجه السؤال للمدلي بالبيانات: الآلية

                                                                                                                                                                                                                                                                                                  اختيار واحد

 Standardized* Here you must add subsidiaries registered within the Kingdom, if موحدة* يجب هنا ان تقوم بإضافة الشركات التابعة المسجلة داخل المملكة ان وجدت

any 

 نوع البيانات المالية ضمن مجموعة المؤسسات المحلية
 Code  Type of financial statements within the localالخيار

enterprise group 

  Independent 1  مستقلة

 Standardized 2 موحدة 
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 Subsidiary companies | الشركات التابعة
 (3-3)" في سؤال 2يوجه السؤال لمن اختار الخيار " : الآلية

 نص ادخال (3-3-1)

 ادخال ارقام (3-3-4), ( 3-3-3), (3-3-2)

  You can add, edit or delete  a subsidiary بالإمكان إضافة شركة تابعة والتعديل أو الحذف 

 Adding a subsidiary  إضافة شركة تابعة 

 Subsidiary name ...........................................................................................................  اسم الشركة التابعة  ( 3-3-1)

 Commercial registration number  رقم السجل التجاري  ( 3-3-2)

 Unified identification number 700  700الرقم التعريفي الموحد  ( 3-3-3)

  % نسبة المساهمة أو السيطرة على الشركة التابعة ( 3-3-4)
 Percentage of contribution or control 

over the subsidiary company % 

 Notes  ملاحظات  

 

 

 

 

  Shareholder structure  هيكل المساهمين – 4

 

 

 Capital | رأس المال

  يوجه السؤال للمدلي بالبيانات  : الآلية

 ادخال عدد  (4-1-2) -( 4-1-1)

 There must be a value to the price of the share or stock لا بد من وجود قيمة لسعر الحصة او السهم (4-1-2) 

 It is equal to the quotient of the paid-up capital divided by the share price, and isيساوي حاصل قسمة رأس المال المدفوع على سعر السهم، ويحسب تلقائيا  (4-1-3)

automatically calculated 

 رأس المال المدفوع للشركة في نهاية الربع الحالي 

(4-1-1) 

قيمة الحصة أو سعر السهم الدفتري 

 للشركة )بالوحدة( في نهاية الربع الحالي 

(4-1-2) 

 عدد الأسهم أو الحصص الكلية في الربع الحالي 

(4-1-3) 

 )..........................................(  )..........................................( 0 

السهم الدفتري للشركة في نهاية سعر  رأس المال المدفوع للشركة في نهاية الربع السابق 

 الربع السابق

 عدد الأسهم أو الحصص الكلية في الربع السابق 

  0 

 

 

 Shareholder structure| هيكل المساهمين
  يوجه السؤال للمدلي بالبيانات  : الآلية

   ادخال نص (4-2-1)

                       اختيار واحد (4-2-2)

                                                                                                                                                                                                                                                                               أو الحذف  والتعديلمن الممكن إضافة عدة مساهمين 

0 0 7 



 

7 

 
  إضافة البيانات الأساسية للمساهمين 

Adding basic data of 

shareholders 

  سم المساهم )الشريك( ا (4-2-1)
Name of shareholder 

(partner) 

 Type شركة                          فرد                                      النوع (4-2-2)

 

 

 Data of joint-stock company بيانات الشركة المساهمة |
 (2-2-4)” في سؤال 1يوجه السؤال لمن اختار الخيار " الآلية:  

 اختيار واحد 

  Adding data of joint-stock company  المساهمة بيانات الشركة إضافة  

 Country of nationality الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الجنسية  ( 4-2-3)

 الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) جنسية الشركة الأم المسيطرة (4-2-5)
 Nationality of the controlling parent 

company 

 

 

 

 

 

 Shareholder data بيانات الفرد المساهم |
 (2-2-4)” في سؤال 2يوجه السؤال لمن اختار الخيار " الآلية:  

 اختيار واحد 

 Adding data of shareholders  المساهم  الفردبيانات إضافة  

 Sex ذكر                          انثى                              الجنس  (4-2-2-1)

 Country of nationality الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الجنسية  ( 4-2-3)

 Country of residence الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الإقامة  (4-2-4)

 

 Choosing a shareholder | اختيار مساهم
  يوجه السؤال للمدلي بالبيانات  الآلية:  

   متعدد اختيار

 م المساهمين المراد ادخال حصص المساهمة له  اختر

 اختيار مساهم   

 ( (1-2-4)قائمة منسدلة) بأسماء المساهمين المضافين في سؤال 

 

 

 Shareholder data بيانات المساهم|
 ار مساهم  ياختكل مساهم في سؤال يوجه السؤال لالآلية:  
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 ادخال عدد 

 Adding shareholder data  المساهم بيانات إضافة  

 (%) Percentage of voting power                              نسبة القوة التصويتية )%(  (4-2-6)

 Number of ordinary shares  عدد الأسهم العادية  (4-2-7)

 Number of preferred shares  الممتازة عدد الأسهم  (4-2-8)

 مساهم أخر )طرف العلاقة(  (4-2-9)
-2-4)قائمة منسدلة) بأسماء المساهمين المضافين في سؤال 

 (%10نسبهم اقل من  (1
Other shareholder (related party) 

 

 

 Shareholder structure| هيكل المساهمين

 يوجه السؤال للمدلي بالبيانات  : الآلية

 تعبأة تلقائية 

 والتي تبلغ نسبة مساهمتهم  *
ً
% أو أكثر، والأقل من هذه النسبة فيتم تجميعهم 1إذا كانت الشركة مدرجة في سوق الأسهم السعودية، فيتم ذكر جميع المساهمين الأجانب تفصيلا

     .بينما يتم تجميع مجموعة المساهمين المقيمين في "مساهمين محليين" وجنسيتهم )المملكة العربية السعودية( ،محدد(  في "مساهمين غير مقيمين" وجنسيتهم )غير 

* If the company is listed on the Saudi Stock Market, all foreign shareholders with a shareholding of 1% or more are listed individually. Those with a 

shareholding below this percentage are categorized as "Non-resident shareholders" with their nationality unspecified. Meanwhile, resident shareholders are 

grouped as "Local shareholders," with their nationality listed as Saudi Arabia. 

      

                It is possible to edit, or delete*من الممكن التعديل او الحذف 

اسم المساهم  

 )الشريك(
 م  النوع 

مساهم أخر  

)طرف  

 العلاقة(

 دولة الإقامة دولة الجنسية 
نسبة القوة  

 (%) التصويتية

عدد 

الأسهم  

 العادية

عدد 

الأسهم  

 الممتازة

         

         

                                                                                                                                                                                                                             Equity                  حقوق الملكية – 5

 

  Equity| الملكيةحقوق 
 يوجه السؤال للمدلى بالبيانات : الآلية

                                                                                                                                                                                                                                                                     )أرقام(                      ادخال

 Please make sure not to include any values in fractions less than one unit of currency* يرجى التأكد من عدم إدراج أي قيم بالكسور أقل من الوحدة الواحدة للعملة *

 Saudi Riyal - Actual in unit* بالوحدةفعلي  -الريال السعودي *

 ,These two items reflect transactions that occurred during the fiscal quarter هذين البندين يعبران عن معاملات حدثت خلال الربع المالي، وليس رصيد تراكمي (5-6) ,(5-5)

not a cumulative balance 

( أسهم الخزينة - توزيعات الأرباح المدفوعة خلال الربع - رأس المال الإضافيالقيمة على المساهمين حسب النسبة، مع إمكانية تعديل توزيع القيمة للمساهمين )*توزيع   

 *Distribute value to shareholders according to the ratio, with the possibility of adjusting the distribution of value to shareholders (additional 

capital - dividends paid during the quarter - treasury shares) 

 
 البنود

Items 

 الربع الحالي

Current quarter 

 

 المساهمين 

Shareholders 

 

 الربع السابق

Previous quarter 

 

 رأس المال المدفوع  (5-1)

 شاشة هيكل المساهمين ورأس المال( )تم اخال قيمتها من قبل في 
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Paid- up capital 

(previously entered in the shareholder and capital structure screen) 

 

 

 رأس المال الإضافي (5-2)

 )حساب دائن على الشركة للمساهم أو الشريك الرئيس ي( 

Additional capital 

(Company credit account of the shareholder or principal partner) 

 

 

  

   Current- head office   جاري المركز الرئيس ي (5-3)

 

 

 

  

 الأرباح )أو الخسائر( المبقاه بدون صافي ربح )أو خسارة( العام (5-4)

Retained earnings (or loss) less net profit (or loss) for the year 
 

  

(5-5) 

 )خسارة( الفترة صافي ربح *

)يتم ادراج القيمة المحققة من الربح أو الخسارة خلال الثلاثة أشهر الخاصة 

 بالربع المفصح عنه فقط وليس التراكمي أو السنوي(

Net profit (loss) for the period 

(The realized value of the profit or loss for the three-month period is 

included only for the quarter disclosed and not cumulative or annual) 

 

  

(5-6) 

 الربع توزيعات الأرباح المدفوعة خلال  *

يتم ادراج القيمة الموزعة من الربح والتي تمت خلال الثلاثة أشهر  ) 

 الخاصة بالربع المفصح عنه فقط وليس التراكمي أو السنوي( 

*Dividends paid during the quarter 

 (Dividends made during the three-month period are only 

included for the quarter disclosed and not cumulative or 

annualized) 

 

 

 

  

      Reserves (all types) الاحتياطيات )بكافة أنواعها( (5-7)

 

 

 

  

 (-) (Treasury shares)(-)أسهم الخزينة( ) (5-8)

 

 

 

  

   Other  أخرى  (5-9)

 
 

  

   Minority rights حقوق الأقلية (5-10)

 
 

  

   مجموع حقوق الملكية (5-11)

 ولكن بدون بند "حقوق الأقلية" ان وجد ،)يتم احتسابها تلقائيا
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   الأرصدة المستحقة من المساهمين الأجانب غير المقيمين/ الأطراف ذوي العلاقة – 6

                            Balances due from non-resident foreign shareholders/related parties   
 

|  والمسجلة ضمن موجودات الشركة والذمم المدينة غير المقيمينالمعاملات التمويلية أو غير التمويلية المستحقة من المساهمين  (6-1)

Financing or non-financing balances due from non-resident foreign shareholders recorded in the company's assets and 

receivables 
 

 

 Foreign shareholders|   ين الاجانبالمساهم (6-1-1)
                                                                                                                           يوجه السؤال لمدلي البيانات   : الآلية

   متعدداختيار 

 ذو علاقة على حدى( والتي تمت خلال الثلاثة أشهر من الربع الحالي وليس الرصيد التراكمي  وطرف يرجى إدراج جميع المعاملات )لكل مساهم أجنبي 

 Please list all transactions (for each foreign shareholder and related party separately) that took place during the three months of the current quarter and not 

the cumulative balance 

   Please make sure not to include any values in fractions less than one unit of currency* يرجى التأكد من عدم إدراج أي قيم بالكسور أقل من الوحدة الواحدة للعملة*

                           You can add, edit or delete  multiple foreign shareholders الحذف  وأمن الممكن إضافة عدة مساهمين اجانب 

 الأجنبي المساهم 

Foreign shareholder 

 

 ( )اختيار مساهم(قائمة منسدلة) بأسماء المساهمين المضافين في سؤال 

 

 coefficientsالمعاملات | 
                                                                                                                           يوجه السؤال لمدلي البيانات   : الآلية

 اختيار واحد  (6-1-3)

 خال أرقامدا (6-1-4)

                               It is possible to add multiple transactions for each foreign shareholder and edit or delete والتعديل أو الحذف  أجنبي لكل مساهم من الممكن إضافة عدة معاملات

  إضافة معاملة للمساهم  
Adding shareholder 

transaction 

 نوع المعاملة  (6-1-3)

مدينو ، الفوائد على القروض، قروض قائمة منسدلة) 

شراء آلات ، إنتاجشراء مستلزمات  ، سداد مصروفات، توزيعات

أخرى  ، عمولة تأمين ، نفقات مدفوعة، حساب جاري ، ومعدات 

 ( )يرجى تحديدها(

Type of transaction 

 Value (actual unit) بالريال السعودي  القيمة )فعلي بالوحدة(  (6-1-4)

 

 

Total equity  

(automatically calculated, but without the “minority rights” 

clause, if any 
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والمسجلة ضمن موجودات الشركة والذمم  غير المقيمينالمعاملات التمويلية أو غير التمويلية المستحقة من الأطراف ذوي العلاقة  (6-2)

 Financing or non-financing transactions due from non-resident related parties recorded in the company's assets and|المدينة

receivables 
 

 Foreign related parties|  الأجانب ذوي العلاقة ( الأطراف6-2-1)
  يوجه السؤال لمدلي البيانات  : الآلية

   ادخال نص (6-2-1)

                       اختيار واحد (6-2-2)

   It is possible to add multiple related parties and edit or deleteوالتعديل أو الحذف    ذو علاقةمن الممكن إضافة عدة أطراف 

  لأطراف ذو علاقةإضافة البيانات الأساسية ل 
Adding basic data of related 

parties 

 Name of the related party  الطرف ذو العلاقة  اسم (6-2-1)

 Type فردشركة                            النوع (6-2-2)

 

 

 Company data for related parties | علاقةالذو بيانات الشركة 
 (2-2-6)” في سؤال 1يوجه السؤال لمن اختار الخيار " الآلية:  

 اختيار واحد 

  Adding data of joint-stock company  المساهمة بيانات الشركة إضافة  

 Country of nationality الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الجنسية  (6-2-3)

 الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) جنسية الشركة الأم المسيطرة (6-2-4)
Nationality of the controlling parent 

company 

 

 

 Individual's data for related parties | علاقةالذو بيانات الفرد 
 (2-2-6)” في سؤال 2يوجه السؤال لمن اختار الخيار " الآلية:  

 اختيار واحد 

 Adding data of shareholders  المساهم  الفردبيانات إضافة  

 Sex ذكر                          انثى                              الجنس  (6-2-2-1)

 Country of nationality الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الجنسية  (6-2-3)

 Country of residence الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الإقامة  ( 4-2-6)

 

 

 Selecting a related party طرف ذو علاقة |اختيار 
  يوجه السؤال لمدلي البيانات  الآلية:  

 متعدد اختيار 

  It is possible to add or delete multiple related parties من الممكن إضافة عدة أطراف ذو علاقة والحذف 
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 أضف طرف ذو علاقة 

 ( (1-2-6)المضافين في سؤال  علاقةاللأطراف ذو اقائمة منسدلة) بأسماء 

 
 

 Transactionsالمعاملات | 
 طرف ذو علاقةلكل مع إمكانية إضافة أكثر من معاملة  أضف طرف ذو علاقةتم اضافته في سؤال  ذو علاقة طرف  السؤال لكل يوجه: الآلية

 اختيار واحد  (6-2-6)

 اخال أرقام  (6-2-7)

 It is possible to add multiple transactions for each foreign shareholder and edit or deleteمن الممكن إضافة عدة معاملات لكل طرف ذو علاقة والتعديل أو الحذف 

 
  إضافة معاملة للمساهم 

Adding shareholder 

transaction 

 نوع المعاملة  (6-2-6)

شراء  ، سداد مصروفات، الفوائد على القروض، قروض قائمة منسدلة) 

عمولة  ، نفقات مدفوعة، حساب جاري ، شراء آلات ومعدات ، مستلزمات إنتاج

 ( أخرى )يرجى تحديدها(، تأمين 

Type of transaction 

 Value (actual unit) بالريال السعودي  القيمة )فعلي بالوحدة(  (6-2-7)

 

 

 

 غير المقيمين   الأرصدة المستحقة إلى المساهمين الأجانب غير المقيمين و/ أو الأطراف ذات العلاقة الأجانب  – 7

Balances due to non-resident foreign shareholders and/or non-resident foreign related parties                                                        
 

 

 | والمسجلة ضمن مطلوبات الشركة والذمم الدائنة غير المقيمينالمعاملات التمويلية أو غير التمويلية المستحقة إلى المساهمين  (1-7)

Financing or non-financing transactions due to non-resident shareholders recorded in the company's liabilities and 

payables 
 

 Foreign shareholders|   المساهمين الاجانب (1-1-7)
                                                                                                                           يوجه السؤال لمدلي البيانات   : الآلية

   متعدداختيار 

 Please list all transactions ذو علاقة على حدى( والتي تمت خلال الثلاثة أشهر من الربع الحالي وليس الرصيد التراكمي وطرف يرجى إدراج جميع المعاملات )لكل مساهم أجنبي 

(for each foreign shareholder and related party separately) that took place during the three months of the current quarter and not the cumulative balance 

  Please make sure not to include any values in fractions less than one unit of currency* الوحدة الواحدة للعملةيرجى التأكد من عدم إدراج أي قيم بالكسور أقل من  *

                             Multiple foreign shareholders can be added or deleted من الممكن إضافة عدة مساهمين اجانب أو الحذف 

 المساهم الاجنبي 

 ( )اختيار مساهم(قائمة منسدلة) بأسماء المساهمين المضافين في سؤال 

 

 

 coefficients المعاملات |
                                                                                                                           يوجه السؤال لمدلي البيانات   : الآلية
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 اختيار واحد  (7-1-3)

 اخال أرقام  (7-1-4)

                                 It is possible to add multiple transactions for each foreign shareholder and edit or delete    من الممكن إضافة عدة معاملات لكل مساهم أجنبي والتعديل أو الحذف 

 
  إضافة معاملة للمساهم 

Adding shareholder 

transaction 

 نوع المعاملة  (7-1-3)

سداد  ، توزيعاتدائنو ، الفوائد على القروض، قروض قائمة منسدلة) 

،  حساب جاري ، شراء آلات ومعدات، شراء مستلزمات إنتاج ، مصروفات

 ( أخرى )يرجى تحديدها (، عمولة تأمين، نفقات مدفوعة

Type of transaction 

 Value (actual unit) بالريال السعودي  القيمة )فعلي بالوحدة(  (7-1-4)

 

 

 | التمويلية المستحقة إلى الأطراف الغير مقيمين ذوي العلاقة والمسجلة ضمن مطلوبات الشركة والذمم الدائنةالمعاملات التمويلية أو غير  (7-2)

Financing or non-financing transactions due to non-resident related parties recorded in the Company's liabilities and 

payables 

 Foreign related parties|  الأجانب ذوي العلاقة الأطراف 

  يوجه السؤال لمدلي البيانات  : الآلية

   ادخال نص (7-2-1)

                       اختيار واحد (7-2-2)

                                                                                                                                                                                                                                                                                                  It is possible to add multiple related parties and edit or delete  والتعديل أو الحذف من الممكن إضافة عدة أطراف ذو علاقة 

  لأطراف ذو علاقةإضافة البيانات الأساسية ل 
Adding basic data of related 

parties 

 Name of the related party  الطرف ذو العلاقة  اسم (7-2-1)

 Type شركة                          فرد النوع (7-2-2)

 

 

 

 Company data for related parties | علاقةالذو بيانات الشركة 
 (2-2-7)” في سؤال 1يوجه السؤال لمن اختار الخيار " الآلية:  

 اختيار واحد 

 Adding data of joint-stock company  المساهمة بيانات الشركة إضافة  

 Country of nationality الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الجنسية  (7-2-3)

 الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) جنسية الشركة الأم المسيطرة (7-2-4)
Nationality of the controlling parent 

company 

 

 

 Individual's data for related parties | علاقةالذو بيانات الفرد 
 (2-2-7)” في سؤال 2يوجه السؤال لمن اختار الخيار " الآلية:  

 اختيار واحد 

 Adding data of shareholders  المساهم  الفردبيانات إضافة  
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 Sex ذكر                          انثى                             الجنس  (7-2-2-1)

 Country of nationality الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الجنسية  (7-2-3)

 Country of residence الجنسيات( دليل قائمة منسدلة) دولة الإقامة  ( 4-2-7)

 

 

 Selecting a related party طرف ذو علاقة |اختيار 
  يوجه السؤال لمدلي البيانات  الآلية:  

 متعدد اختيار 

                            It is possible to add or delete multiple related parties من الممكن إضافة عدة أطراف ذو علاقة والحذف 

 أضف طرف ذو علاقة 

 ( (1-2-7)المضافين في سؤال  علاقةاللأطراف ذو اقائمة منسدلة) بأسماء 

 

 

 coefficientsالمعاملات | 
 مع إمكانية إضافة أكثر من معاملة لكل طرف ذو علاقة أضف طرف ذو علاقةيوجه السؤال لكل طرف ذو علاقة تم اضافته في سؤال : الآلية

 اختيار واحد  (7-2-6)

 خال أرقامدا (7-2-7)

 It is possible to add multiple transactions for each foreign shareholder and edit or deleteمن الممكن إضافة عدة معاملات لكل طرف ذو علاقة والتعديل أو الحذف 

 
  إضافة معاملة للمساهم 

Adding shareholder 

transaction 

 نوع المعاملة  (7-2-6)

شراء  ، سداد مصروفات، الفوائد على القروض، قروض قائمة منسدلة) 

،  نفقات مدفوعة، حساب جاري ، شراء آلات ومعدات ، مستلزمات إنتاج

 ( أخرى )يرجى تحديدها(، عمولة تأمين 

Type of transaction 

 Value (actual unit) بالريال السعودي  القيمة )فعلي بالوحدة(  (7-2-7)

                                                                                                                                                                                                                         Attachmentsالمرفقات   – 8

 

 Adding an attachment إضافة مرفق|

                                                                                                                           يوجه السؤال لمدلي البيانات   : الآلية

 اختيار واحد 

 ادخال نص 

 Addition of  إضافة 

 نوع المرفق

 ، القوائم المالية السنوية للعام المالي السابققائمة منسدلة)

القوائم المالية  ، السنوية للعام المالي الحالي القوائم المالية 

 ( القوائم المالية المرحلية للربع السابق، المرحلية للربع الحالي

Type of attachment 

 Notes  ملاحظات 

 Selecting a file  اختيار الملف 

 

                                                                                                                                                                                                                                              Conclusion    الخاتمة
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 وتقدير شكر 
 

العامة للإحصاء الهيئة  المباشر. ونثمن لكم    وتجاوبكم  بالشكر والتقدير على مشاركتكم   تتقدم لكم  في مسح الاستثمار الاجنبي 

 وقتكم وتعاونكم الكريم. 

 

 https://www.stats.gov.saالهيئة العامة للإحصاء يمكنكم متابعة مستجدات المسح عبر موقع  

  info@stats.gov.saالتالي           كما يمنكم التواصل للاستفسارات على الإيميل   

 

Thanks and appreciation 
 

The General Authority for Statistics would like to thank you for your participation in the Foreign Direct 

Investment Survey. We appreciate your time and cooperation. 

 

https://www.stats.gov.saTo follow the updates of the survey, please visit GASTAT's website   

info@stats.gov.saYou may also contact us for inquiries at   
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